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Véc: Vysvétleni zadavaci dokumentace ¢. 4

Sektorova nadlimitni verejna zakazka dle § 56 zakona ¢. 134/2016 sb., o zadavani verejnych
zakazek, ve znéni pozd&jdich predpisl (dale jen ,Zakon") na sluzby s ndzvem:

~Re-implementace systému SAP ECC 6.0 na SAP S/4HANA"

Sprava Zeleznic, statni organizace (dale jen ,Zadavatel*) obdrzela dne 6. 2. 2025 v 12:12
hodin zadost o vysvétleni zadavaci dokumentace. Zadavatel formou Vysvétleni zadavaci
dokumentace odpovida na tuto zadost dorucenou k verejné zakazce nasledovné:

Dotaz €. 1:

Dobry den,

v rdmci nadepsané verejné zakazky Vam timto predkladdme tuto zadost o vysvétleni, resp.
zmeénu zadavaci dokumentace.

V piiloze ZD ,11a Udaje pro kvalifikaci a hodnoceni RT" a v bodé 12.2.2. ZD je pro viechny
experty pozadovana tato podminka: ,znalost ¢eského nebo slovenského jazyka na uUrovni C2
(dle Spolecného evropského referencniho ramce), Zadavatel povazuje dany pozadavek za
splnény v pfipadé, Ze osoba je rodilym mluvéim v nékterém z pozadovanych jazykd®.
Vzhledem k tomu, Ze takto definovany pozadavek diskriminuje zahrani¢ni uchazece a omezuje
hospodarskou souté?, které by se méli mit moznost tcastnit i uchazedi z jinych statd EU, v
souladu s § 6 ods. 1 az 3 zdkona ¢. 134/2016 Sb. ZZVZ, zddame Zadavatele, aby pozadavek
ze zadavaci dokumentace vypustil, pfipadné ji rozsifil o moznost vyuziti timocnika/prekladatele
pro preklad do ¢eského/slovenského jazyka.

Odpovéd’ &. 1:

Zadavatel nevnima dany pozadavek jako nesouladny s § 6 odst. 1 az 3 ZZVZ. Dany pozadavek
je oddvodnény a nezbytny pro fadné fungovani projektu. Zadavatel vymezil kli¢ové role a
jejich odpovédnost v rdmci zadavacich podminek, pficemz mimo jiné stanovil, ze se
~hominovani (kvalifikovani) ¢lenové tymu budou pravidelné a aktivné ucastnit projektovych
schiizek a workshop(". Clenové realiza¢niho tymu budou muset vést osobni komunikaci s celou
fadou pracovnik( Zadavatele. Vefejna zakazka bude pln&na v ¢eském prostiedi, je zFejmé, Ze
jednotlivi pracovnici budou muset komunikovat v ¢eském jazyce bézné, plynule a opakované.
Pokud pak jde o nepfipusténi moznosti nahradit znalost ¢eského Ci slovenského jazyka na
arovni min. C2 tlumocnikem/prekladatelem, pak Zadavatel konstatuje, Ze nelze brat takovou
variantu na roven varianté pozadované, nebot tlumocnictvi a pfekladatelstvi nese Fadu rizik a
nelze jej vnimat jako ekvivalentni. Jakakoliv transformace informace ma dopad na rychlost a
kvalitu zpracovani pozadovaného Ukolu. Moznost operativni komunikace s jednotlivymi ¢leny
realiza¢niho tymu dodavatele je proto podstatna pro bezproblémovy pribéh realizace predmétu
verejné zakazky. Operativni a efektivni komunikaci pfitom nelze v pIné mire zarucit
tlumocnikem/prekladatelem tak, aby nedochazelo k pritahdim zplsobenym nutnosti
jazykového prekladu, pfip. k nepresnostem, nedorozuménim ¢i nejasnostem. Z povahy véci by
toto vyuZiti vedlo k nemoznosti pInéni role, kterou ¢lenim realizaéniho tymu Zadavatel své&Fil.
Zadavatel tak setrvava na soucasném znéni zadavaci dokumentace.

Sprava zeleznic, statni organizace Sidlo: Dlazdéna 1003/7, 110 00
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Praha 1 ;
Méstskym soudem v Praze, spisova znacka A IC: 709 94 234 DIC: CZ 709 94 234
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Zaveér
Zadavatel zcela setrval na zadavacich podminkéch. Lhdta pro podani nabidek se tak neméni a
je stanovena na den 25. 2. 2025 do 9:30 hod.

Ing. Dalibor Fajkus
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